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TRWALE OGNIWO
TWOJEGO SUKCESU

STRONG PART
OF YOUR SUCCESS

POLSKI PRODUCENT NARZEDZI SCIERNYCH
POLISH MANUFACTURER OF ABRASIVE TOOLS
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DLACZEGO WARTO NA NAS POSTAWIC?
WHY ARE WE WORTH IT?

Zawsze stawiamy na jdkOéé - surowcow, produktéw oraz obstugi Klienta, tworzymy
strukture nadqzajqcq za wyzwaniami rynku. Jestesmy solidnym i wiarygodnym partnerem.
Stuchamy naszych Klientéw, co przektada sie na elastyczne podejscie do ich potrzeb, profesjonalng
obstuge oraz fachowe doradztwo. Naszym atutem jest bardzo szeroka i kompleksowa oferta oraz
wtasne zaplecze technologiczne, w oparciu o ktére stale rozbudowujemy i modernizujemy park
maszynowy. Dbamy o zréwnowazony rozwdj szanujgc srodowisko, otoczenie i naszych pracownikow.
W oparciu o ponad trzy dekady doswiadczenia - Smiato patrzymy wW pl"ZYSZ*Oéé.

By focusing on the qualitg - of raw materials, products and Customer service, we create

a structure that keeps up with the market challenges. We are a reliable and trustworthy partner.

We listen to our Customers, which translates into a flexible approach to their needs, excellent service
and professional advice. Our advantages include extensive and comprehensive offer, as well as our

own technological facilities, based on which we constantly develop and modernize our company’s
machine park. We care about sustainable development, respecting the environment, surrounding areas
and our employees. With over three decades of experience we look boldly into the future.
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OGNIWA NASZEGO SUKCESU

ORIGINS OF OUR SUCCESS

E

ponad 30 lat doswiadczenia
w branzy sciernej

over 30 years of experience
in the abrasives industry

-

solidni dostawcy

reliable suppliers

ub

profesjonalna obstuga i doradztwo

professional service and consulting

ponad 11 tys. m?
powierzchni zaktadu

more than 11k m?
of plant area

0000

bogata oferta produktowa

extensive product range

&

odpowiedzialne dziatania

responsibe actions

FoRO

nowoczesny park maszynowy

modern machinery park
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terminowa realizacja zamoéwien

timely order implementation
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inwestycje w rozwoj

investment in development
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system zarzgdzania jakoscig
I1SO 9001

ISO 8001 quality
managment system
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zespot fachowcow

team of professionals

&

obecnos$¢ na rynkach zagranicznych

presence on foreign markets
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” NASI PARTNERZY

OUR PARTNERS

niemiecki producent nasypowych materiatéw Sciernych z prawie
200-letniq tradycjq

szeroka oferta obejmuje produkty wykonane z ptétna, papieru i siatki sciernej

twérca marek ERSTA i MATADOR

German manufacturer of coated abrasives with almost 200 years
of tradition

wide range includes abrasive cloth, paper and mesh products
creator of ERSTA and MATADOR brands

lider o swiatowym zasiegu oferujgcy rozwigzania dla przemystu
innowacje i najwyzsza jakos¢
znany z marek TRIZACT™, CUBITRON™ i SCOTCH-BRITE™

global leader offering solutions for the industry
innovations and best quality
known from its TRIZACT™, CUBITRON™ and SCOTCH-BRITE™ brands

pierwszy koreanski producent materiatow sciernych
ponad 60 lat doswiadczenia w produkcji wysokiej jakosci materiatéw
bezkompromisowe podejscie do jakosci wyrobdw

first Korean manufacturer of coated abrasives
over 60 years of experience in production of high quality abrasives
uncompromising approach to product quality

niemiecki producent innowacyjnych materiatéw sciernych

wiasciciel marek USEIT®, TAKEIT®, ABRANOPP®, ABRAFLEX®, ABRAFILM®
producent maszyn do bezpytowego szlifowania (Floor Sander, Big Boy, P1)

German manufacturer of innovative abrasives

owner of USEIT®, TAKEIT®, ABRANOPP®, ABRAFLEX®, ABRAFILM® brands

producer of dust-free sanding machines (Floor Sander, Big Boy, P1)
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¥ NASI PARTNERZY
OUR PARTNERS

Gekatex Group 7z

Gekatex to ponad 40-letnie doswiadczenie w opracowywaniu i produkcji materiatéw eksploatacyjnych do przygotowania
i ochrony powierzchni - od procesu szlifowania i polerowania, przez ostony dla robotéw, az po czystos¢ w tzw. clean
roomach.

Gekatex posiada fabryki certyfikowane ISO S001 we Francji, Indiach oraz w Chinach. Posiada takze centrum
dystrybucyjne w Meksyku obstugujgce Ameryke Pétnocnq.

Wsrod gtéwnych linii produktowych wymienic nalezy:

Gekatex has more than 40 years of experience in the development and production of consumables for surface preparation
and protection - from the grinding and polishing process to robot covers and clean rooms.

Gekatex has ISO 3001 - certified factories in France, India and China. It also has a distribution center in Mexico providing
service for North America.

Major product lines include:

G k t 'y $CIERECZKI TECHNICZNE
e 0 ex a Sciereczki techniczne Gekatex sq produkowane z réznych tkanin i materiatéw

ping Selu

technicznych, aby zapewnic najlepszy rezultat w danej aplikacji, zapewniajqg skuteczne
czyszczenie, odttuszczanie i wechtanianie rozpuszczalnikoéw, uszczelniaczy i klejow.

TECHNICAL WIPING

Gekatex technical wipes are manufactured from different fabrics and engineered
materials to provide the best outcome in your application. Our wipes ensure effective
solvent, sealant and glue cleaning, degreasing and absorption.

TACK RAGS

Sciereczki zaprojektowane specjalnie w celu skutecznego wychwytywania

i zatrzymywania kurzu, czgstek i ktaczkow, ktére mogq mie¢ wptyw na przyczepnosc lub
jakos¢ wykonczenia powierzchni, niezaleznie od tego, czy jest to malowanie, powlekanie
czy laminowanie. Sciereczki Tack Rags™ sq kompatybilne ze wszystkimi farbami
rozpuszczalnikowymi i wodnymi.

TACK RAGS

A tack cloth is a wipe specifically designed to efficiently capture and retain dust,
particles and lint that could affect the adhesion or quality of your surface treatment,
whether it is painting, coating, lamination or other assembly process.

Our tack rags™ are compatible with all solvent and water-based paints.

. ACUSAT
Ac USG t @ Wstepnie nasgczone sciereczki zapewniajg komfort pracy, zwiekszone bezpieczenstwo
oraz wydajnosc. Produkty sq opracowywane w sposéb pomagajgcy zmniejszyc ilosc
odpadéw oraz narazenie operatora na szkodliwe LZO (lotne zwiqzki organiczne),
jednoczesnie poprawiajgc produktywnosc.

ACUSAT

Presaturated wipes offer convenience and consistency on top of increased safety
and efficiency. Such products are developed to help you reduce waste and operator
exposure to harmful VOCs, while optimising budgets and improving productivity.
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WORLD CLASS

&

BOTPROTEK

Ostony robotéw i ostony przemystowe Botprotek produkowane sq z réznych tkanin,
aby dopasowac je do krytycznego charakteru aplikacji, redukujgc koszty operacyjne

i chroniqc poczqtkowq inwestycje jakq niewqtpliwie jest kazdy robot. Ostony mogq byc¢
dopasowane do dowolnego urzqdzenia. Eksperci Gekatex sq do dyspozycji, aby pomodc
dobrac¢ odpowiedni produkt do Panstwa potrzeb.

BOTPROTEK

Botprotek industrial robot covers can be produced in multiple fabrics to suit the
critical nature of the application, reducing operating costs and protecting the initial
investment. Gekatex team of experts are available to help you select the correct
product for your application.

FLEXIPADS WORLD CLASS

Flexipads oferuje kompleksowq game rozwiqgzan w zakresie akcesoriow do
szlifowania oraz polerowania. Produkty Flexipads sq wykorzystywane kazdego dnia
w réznorodnych gateziach przemystu - od detali samochododw i stolarki po produkcje
turbin wiatrowych i konserwacje platform wiertniczych.

FLEXIPADS WORLD CLASS

Flexipads offers a comprehensive range of sanding and polishing accessory solutions.
Flexipads products are used every day in a wide variety of industry branches - from
car detailing and carpentry to wind turbine manufacturing and oil rig maintenance.

Q+

Q+ to materiaty eksploatacyjne do pomieszczen czystych, tzw. clean roomoéw.
Produkowane ze szczegoélng dbatosciq, aby chronic czyste srodowisko i utrzymywac
jak najmniejsze zanieczyszczenie. Wsrod asortymentu posiadamy: suche chusteczki,
waciki, naktadki na mopy i produkty ochronne - takie jak maseczki na twarz

i zabezpieczenia sprzetu przemystowego do stosowania w pomieszczeniach czystych.
Produkty Q+ sq dostarczane z Certyfikatem Analizy (COA), pokazujgcym doktadne
zmierzone wartosci zanieczyszczen, wraz ze standardowym Certyfikatem Zgodnosci
(COQO).

Q+

Q+ are consumables for clean rooms. Manufactured with special care to protect the
clean environment and keep contamination as low as possible. Among the assortment
we have: dry wipes, swabs, mop covers and protective products - such as face masks
and industrial equipment protection for use in clean rooms.

Q+ products came with a Certificate of Analysis (COA) showing the exact measured
contamination values, along with a standard Certificate of Conformity (COC).
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COMPREHENSIVE OFFER

JF Sciernice trzpieniowe | Flap Wheels with shaft




J/ Narzedzia do wykanczania powierzchni | Tools for Surface Conditioning

)/ Kota nawijane | Convolute Wheels

)/ Dyskilamelowe | Flap Discs




Oficjalny Dystrybutor

3M Cubitrsn* 3

Performance Abrasives

) Narzedzia 3M™ Cubitron™ 3 | 3M™ Cubitron™ 3 Tools m

@

3M™ CUBITRON™3

Znaczgco podnosi standard szybkosci szlifowania

i trwatosci produktu w wymagajqcych zastosowaniach
szlifowania i ciecia. Zaprojektowane na nowo
precyzyjnie ksztattowane tréjkqtne ziarno ceramiczne,
wykorzystuje opatentowane przetomowe rozwiqzania
w zakresie ksztattu ziarna i technologii wigzania
molekularnego.

3M™ CUBITRON™ 3

Significantly raises the standard for grinding speed and
product durability in demanding grinding and cutting
applications. Redesigned precision-shaped

triangular ceramic grain, uses patented breakthroughs
in grain shape and molecular bonding technology.

P/ Narzedzia z wiékniny 3M™ Clean&Strip™ | 3M™ Clean&Strip™ Tools

Unitized Tools

)/ Narzedzia z wiékniny sprasowanej
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V' Narzedzia 3M™ Trizact™ | 3M™ Trizact™ Tools

m \e¢




/' Pasy | Belts

W/ Krqzki, arkusze, ggbki | Discs, Sheets, Sponges

\
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' Rolki | Rolls
£
: >
/' Opaski, stozki, zwijki scierne | Sleeves, Cones, Cartridge Rolls
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) Krgzki CombiiRoll On | Combi and Roll On Discs




/' Szczotki 3M™ Bristle | 3M™ Bristle Brushes

4 Srodki ochrony osobistej 3M™ | 3M™ Personal Safety Products

-
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/' Szczotkidruciane | Wire Brushes




/' Narzedzia zfilcu | Felt Tools

iy *® 2 (

)V Narzedzie polerskie | Polishing Tools

) Akcesoria szlifierskie | Accessories

)/ Narzedzia pneumatyczne | Pneumatic Tools

Nasze produkty dostarczamy na potrzeby wielu branz:
We deliver our products to many industries:

« automotive / automotive « szkto / glass
« metal / metal « kamien / stone
« drewno / wood « tworzywa sztuczne / plastics

]

+ skéra / leather
« kosmetyka / cosmetology
« jubilerstwo / jewelry

« parkiety / parquet - farby, lakiery, szpachle / paints, varnishes «inne / other



Pobierz katalog
Download Catalogue
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ARMES Sp.zo.o.
ul. Sandomierska Boczna 2, 37-400 Nisko, PL

V+48158415321 & armes@armes.com.pl &) www.armes.com.pl

n facebook.com/armes.abrasives

3M™, Cubitron™, Scotch-Brite™, Trizact™, Clean&Strip™ sq znakami towarowymi firmy 3M Company
3M™, Cubitron™, Scotch-Brite™, Trizact™, Clean&Strip™ are 3M Company trademarks



